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1 Teave selle dokumendi kohta
1.1 Teave selle dokumendi kohta

See juhend on paigaldusjuhendi lGhiversioon ja on ette ndhtud paigaldajatele, kellel on eelnevaid kogemusi soojuspumpade paigalda-
misega. Alati tuleb jargida tédstusstandardeid ja kohalikke eeskirju.

Pohjalikumat teavet ja tehnilisi andmeid sisaldavad juhendid saab alla laadida veebisaidilt

www.thermia.com vahekaardilt Partner Login (Partneri sisselogimine).

1.2 Oluline teave

Juhistes kasutatakse mitmesuguseid hoiatussiimboleid, mis koos tekstiga néitavad kasutajale, et tegevusega kaasnevad riskid.

Sumbolid asuvad tekstist vasakul ning ohutaseme maaratlemiseks kasutatakse kahte stiimbolit:

Hoiatus Kehavigastuste oht!
0 Tahistab voimalikku ohtu, mis voib abindude votmata jatmisel pohjus-
tada surma véi raskeid kehavigastusi.

Ettevaatust Paigaldise kahjustamise oht.
é Tahistab véimalikku ohtu, mis voib vajalike abindude votmata jatmisel
pohjustada materiaalset kahju.

1.3 Jaatmed

Ettevaatust  Kui soojuspump tuleb kérvaldada, tuleb jahutusaine kérvaldamiseks
é eraldada. Jargida tuleb kohalikke eeskirju jahutusaine ja soojuspumba
kérvaldamise kohta.
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1.4 Vee kvaliteet

Soojuspump ja selle komponendid on konstrueeritud td6tama tdokindlalt ja téhusalt standardile VDI 2035 vastavates vee kvaliteedi tin-
gimustes. See tdhendab, et kasutamisel tuleb jargida moningaid Uldisi ettevaatusabindusid.

Et kiittestisteemis on sageli vdikesed holjuvained (rooste) ja kaltsiumoksiidi sisaldav reovee sete, tuleb vétta meetmed tagamaks, et kit-
tesiisteemis olev vesi on véimalikult puhas. Ainult nii on tagatud slisteemi pikaajaline talitlus ja see minimeerib stisteemis tekkida véivad
probleeme. Kui voib eeldada, et kiitteslisteemis tekib magnetiiti, tuleks alati paigaldada puhastussiisteem ja/voi paigaldada magnetiidi-
filtrid. Kindlasti tuleb paigaldada kéik soojuspumba tarnekomplekti kuuluvad filtrid. Soojuspumpa viivale kitteslisteemi tagasivooluto-
rule tuleb igal-juhul paigaldada mustusefilter, seda pumbale voéimalikult Iahedale.

Kuttestisteem, kuum vesi ja soolveeahel

Igal juhul tuleb valtida saastumist kemikaalide ja/voi 6liga. Eriti kareda veega piirkondades véib olla vaja votta kasutusele voi paigaldada
pehmendusfilter. Pehmendusfilter pehmendab vett, eemaldab mustuse ja takistab lubjastumist. Soojaveepaak on ette ndhtud té6tama
tavalise joogivee omaduste juures vastavalt Euroopa joogivee direktiivile (98/83/EU). See tdhendab heakskiidetud kloriidisisaldust kuni
250 mg/I.

Thermia AB BWCA011G0226
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1.5 Kollektorite maksimaalne pikkus

Ettevaatust

A

miseks.

Kollektori pikkus peab olema projekteeritud energiahulga jaoks, mida
eraldatakse puuraugust/maapinnast, mida on vaja soojuspumba kaita-

Alltoodud joonistelt saate vaadata ligikaudset t06-AT-d vastavalt kollektori pikkusele ja kiittevdimsusele.

Kollektorite pikkusi voib kohaldada ksikult vastavalt sellele, millist soojusallikat kollektori kontuuris (vertikaalne/horisontaalne) kasuta-
takse. Enamikel juhtudel on kéige tdhusamaks tédtamiseks soovitatav temperatuurimuutus AT 3-5° K.

Kollektorite pikkused on antud 30% etanooli kohta temperatuuril 0 °C. (PEM40)
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Calibra 7 - BOWS55 with PEM40x2.4
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Atlas 18 - BOW35 with PEM40x2.4 Atlas 18 - BOWS5 with PEM40x2.4
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2 Soojuspumba andmed, méotmed ja iihendused
2.1 Atlas ja Calibra
gi (?) 1 Soolvesi sisse, 28 mm (vasakult v6i paremalt)
I AR A 2 Soolvesi vdlja, 28 mm (vasakult voi paremalt)
4 B laaaaas v 3 Klttestisteemi pealevoolutoru, 28 mm
f 4 Klttesusteemi tagasivoolutoru, 28 mm
5 Labipuhumisklapi ihendus, 28 mm
6 Soojaveetoru, 22 mm
7 Kilmaveetoru, 22 mm
8 Siseneva pealevoolu, anduri ja anduri sisseviigu
kaablid
o 9 Ulemine varikatus, Atlas (Calibra tarvik)
Soolveetorud (1) ja (2) saab tihendada kas
vasakule véi paremale poole voi kahte peal asuvasse vilja-
S |I66davasse avasse.
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2.2 Atlas Duo ja Calibra Duo
gg{lg grl ml 1 Soolvesi sisse, 28 mm (vasakult voi paremalt)
2 Soolvesi vélja, 28 mm (vasakult v6i paremalt)
A O [TIN A [N L Kittestisteemi pealevoolutoru, 28 mm
A T T 4 Kuttestisteemi tagasivoolutoru, 28 mm
5 Labipuhumisklapi Ghendus, 28 mm
498 6 Siseneva pealevoolu, anduri ja anduri sisseviigu
. T kaablid
7 Ulemine varikatus, Atlas (Calibra tarvik)
" Soolveetorud (1) ja (2) saab (ihendada kas
r\‘ ﬂ3® vasakule voi paremale poole voi kahte peal asuvasse
& véljaloddavasse avasse.
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3 Transportimine, ruumivajadus ja soovituslik asukoht

3.1 Transport

Soojuspumpa ei tohi transportida horisontaalasendis.

Max kaldenurk on 45°

Atlas Duo & Calibra Duo

@

145-199kg! 115-159kg!

BWCAO011G0226 Thermia AB
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3.2 Ruumivajadus ja soovituslik asukoht

Viltige soojuspumba paigaldamist ruumi nurka vé6i magamistoa lahedale. Um-
britsevad seinad vbivad véimendada soojuspumba tekitatavat mira.

300 mm

1930 mm _—-Y
1550 mm__~¢

300 mm
300 mm l—"

9 +35°C

D T I OK
+5°C

s

600 mm

Reguleerige soojuspumpa reguleeritavate jalgade abil, et pump oleks alus-
pinna suhtes horisontaalne.

BWCA011G0226
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Kui soojuspump on &igel kohal, eemaldage transpordikaitse. (Kui soojus-
pumpa tuleb veel liigutada, paigaldage transpordikaitsme kruvi tagasi.)
Veenduge, et kdik transpordikaitsme osad oleksid eemaldatud!

Soojuspump tuleb paigaldada stabiilsele pinnale, soovitatavalt betoonpérandale, millel on dravoolutoru (et soojuspumba pdéhjas olevast
kondensaadiavast vélja voolav kondensaat saaks dra voolata). Puitpdrandale paigaldamisel tuleb pérand tugevdada, et see suudaks kan-
da soojuspumba kogumassi koos tdidetud veesoojendiga. Votke arvesse, et véljavooluavast voib tilkuda kondensaati, votke vajalikud
meetmed péranda kaitsmiseks.

BWCA011G0226 Thermia AB
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4 Kiitteiihendused
4.1 Atlas & Calibra

i
ele

1 Soojuspump

10 Kitteststeemi pealevoolutoru

11 Kittestisteemi tagasivoolutoru

12 Kilmaveetoru

13 Soojaveetoru

75 Sooja vee seguklapp koos vahetusventiiliga**
80 Sulgeventiil

81 Taiteklapp

85 Ventilatsiooniklapp*

86 Kaitseklapp (max 3 baari, soojuspump), soovituslik: 1,5 baari
87 Kaitseklapp (9 baari, soe vesi)

91 Mustusefilter koos sulgeventiiliga DN25

113 Paisupaak

Veenduge, et kuittekontuuris oleks alati tagatud vaba labivool. Vaga vdike vee labivool véi takistus kiittekontuuris voib pdhjustada hai-
reid stisteemi talitluses.

*Markus. Sisseehitatud HGW-ga mudelite (Atlas) puhul eelistavad paljud paigaldajad seada automaatse 6huvaljalaske soojaveepaagil
asendisse 85%, et valtida vajadust hiljem 6hutustamiseks TWS-spiraali juurde naasta. Automaatne 6huviljalase véib HGW mudelite TWS-
spiraali puhul olla eelistada seetbttu, et kdrge temperatuur eraldab veest gaasi tohusamalt kui tavapéarane tehnika.

Hoiatus **Et veetemperatuur on vaga korge (Atlas, kuni 95 °C), tuleb kiilma ja
sooja vee torude vahele paigaldada seguklapp, et sooja vee
temperatuur majapidamises oleks madalam.

Thermia AB BWCAO011G0226
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4.2 MBH 200, Atlas Duo & Calibra Duo

F|©
EN(©) @ |

87

85

1 Soojuspump
10 Klttestisteemi pealevoolutoru

11 Klttesusteemi tagasivoolutoru

12 Kilmaveetoru

13 Soojaveetoru

18 Spiraalmahuti

75 Sooja vee seguklapp koos vahetusventiiliga**
80 Sulgeventiil

81 Taiteklapp

85 Ventilatsiooniklapp*

86 Kaitseklapp (max 3 baari, soojuspump), soovituslik: 1,5 baari

87 Kaitseklapp (9 baari, soe vesi)

88 Klapi toru (kilm vesi)

91 Mustusefilter koos sulgeventiiliga DN25

113 | Paisupaak

Veenduge, et kiittekontuuris oleks alati tagatud vaba labivool. Vaga vdike vee labivool véi takistus kiittekontuuris voib pdhjustada hai-
reid slisteemi talitluses.

*Markus. Sisseehitatud HGW-ga mudelite (Atlas) puhul eelistavad paljud paigaldajad seada automaatse éhuvaljalaske soojaveepaagil
asendisse 85*, et valtida vajadust hiljem 6hutustamiseks TWS-spiraali juurde naasta. Automaatne 6huvaljalase voib HGW mudelite TWS-
spiraali puhul olla eelistada seet6ttu, et kdrge temperatuur eraldab veest gaasi tohusamalt kui tavaparane tehnika.

Hoiatus **Et veetemperatuur on vaga korge (Atlas, kuni 95 °C), tuleb kilma ja
0 sooja vee torude vahele paigaldada seguklapp, et sooja vee
temperatuur majapidamises oleks madalam.

BWCAO011G0226 Thermia AB




Thermia
N j

Paigaldusjuhend Atlas & Calibra
5 Soolvee ithendus
5.1 Soolveeiihendus, muud ithendused

—_

Vasak véljaloodav ava
Parem valjaloddav ava
Pealmine vialjaloddav ava

wnN

Seadmete ettevalmistamine paigaldamiseks

paE

L _——_ ]
\ /

Taitekork
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5.2 Uldteave soolvee iihendamise kohta

Komplekti kuuluvad kiirihendusliitmikud on todriistadeta paigaldatavad, need tuleb lihtsalt kohale likata. Liitmik lukustub automaat-
selt. Enne paigaldamist kontrollige, et torudel poleks teravaid servi voi ebakorraparasusi, mis voivad kahjustada liitmike kummitihendeid
ja pohjustada lekke. Liitmikku saab pérast torule paigaldamist p&orata.

32 mm 32 mm

—

Vajutage liitmik torule ja veenduge, et see ulatuks 32 mm maérgiseni.

Demonteerimiseks (kui on vajalik) toimige jargmiselt.
1. Vajutage plastréongast sissepoole
2. Témmake osad laiali

Eg

® ©)

RN
by

N

Isoleerige soolveetoru ja valmistage see ette isoleerteibiga enne toru paigaldamist soojuspumpa. Témmake teip kaitsekile kiiljest veidi
lahti ja pange see liitmiku taha, kui see on torule paigaldatud. See teeb isoleerimise lihntsamaks, kui toru on soojuspumpa paigaldatud.

Soolveelihendustele ligi pddasemiseks tuleb eemaldada soojuspumba esiosa ja elektrikapi metallplaat.

BWCAO011G0226 Thermia AB
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Eemaldage viljaloodavad avad vasakult,

g4 paremalt voi pealt.
oo 0/'\4

VA

5.3 Alternatiiv 1 (vasakul)

Uhendamine vasakpoolsetesse viljaléddavatesse avadesse.

1. Vajutage kiirliitmikud (tarnitakse koos soojuspumbaga) torudele vastavalt joonisele. Veenduge, et liitmikud ulatuksid 32 mm margi-
seni.

32mm
-

32mm

2. Isoleerige enne torude tihendamist.

3. Paigaldage isoleeritud torud soojuspumba seest vdljapoole. Jalgige, milline on soolvee sissevoolutoru ja milline on soolvee viljavoo-
lutoru (vt joonist allpool).

4. Suruge torud soojuspumba Gihenduse poole (torutihendused on soojuspumba sees elektrikapi taga, ligipddsemiseks eemaldage me-
tallplaat). Isoleerige isoleerteibiga, et see oleks osaliselt vastu plaati.

3 | ]
N N

5. Pange kummimuhvid véljaldddavatesse avadesse.

=» P
= ok

=
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5.4 Alternatiiv 2 (paremal)

Uhendamine parempoolsetesse viljaldddavatesse avadesse.

184
114
32

A la i |

67 32

32mm 1. Vajutage kiirliitmikud (tarnitakse koos soojuspumbaga) torudele. Veenduge, et liitmi-
=<1 kud ulatuksid 32 mm margiseni.

g@ﬁtﬁ

2. Isoleerige enne torude Glhendamist.

4% | pemsins
\/

3. Vajutage torud soojuspumba sees olevatele tihendustele (vt joonist allpool). Paigaldage isoleeritud torud soojuspumba seest vélja-
poole. Jdlgige, milline on soolvee sissevoolutoru ja milline on soolvee védljavoolutoru (torulihendused on soojuspumba sees elektrikapi
taga, ligipddsemiseks eemaldage metallplaat). Isoleerige isoleerteibiga, et see oleks osaliselt vastu plaati.

4. Pange kummimuhvid véljaloodavatesse
avadesse. «

BWCA011G0226 Thermia AB
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5.5 Alternatiiv 3 (pealpool)

Uhendamine pealmistesse viljaldddavatesse avadesse. Selle variandi jaoks vajalikud torud ei kuulu tarnesse.

STH aF
9 9|

min min
1140 mm 1140 mm
Duo: 731mm Duo: 731mm

90°

Valmistage torud vastavalt joonisel olevatele méétudele. Sobiv toruttilip on soolvee jaoks ette nahtud CU 28 mm toru.

32mm
i
g _>

2. Isoleerige enne torude Gihendamist.

3. Vajutage torud soojuspumba sees olevatele tihendustele (vt joonist allpool). Paigaldage isoleeritud torud soojuspumba seest vélja-
poole. Jélgige, milline on soolvee sissevoolutoru ja milline on soolvee valjavoolutoru (torutihendused on soojuspumba sees elektrikapi
taga, ligipaasemiseks eemaldage metallplaat). Isoleerige isoleerteibiga, et see oleks osaliselt vastu plaati.

Brine IN  Brine OUT

4. Pange kummimuhvid vdljaldddavatesse
avadesse.

13
e o
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6 Andurid ja toide
6.1 Andurid ja toide

Hoiatus Elektripinge!
0 Uhendusklemmid on pinge all ning voivad pohjustada eluohtliku elek-
triloogi. Koik toiteallikad tuleb enne elektripaigaldustodde alustamist
lahti Ghendada.

230V versioonid: Vastab standardi IEC 61000-3-12 nduetele ka ilma nendele tingimustele vastava ihenduseta. 400V versioon Calibra 7
vastab standardi [EC 61000-3-12 néuetele ka ilma nendele tingimustele vastava Gihenduseta. Atlas ja Calibra 12 vastab standardi [EC
61000-3-12 nduetele, eeldusel, et kasutaja toiteallika ja avaliku siisteemi liideses on lthisvoimsus S, suurem kui 1,3 MVA (Atlas 18 400V
puhul 2,1 MVA) véi sellega vordne. Kui ndutav S, pole konkreetses paigalduses saadaval, on néutava S,. alandamiseks saadaval tarvik.
Paigaldaja voi kasutaja peavad vajadusel vérguoperaatoriga tagama, et seade on toitega tihendatud piisava liihisvéimsusega.

6.2 Viline andur

1. Vale paigutus
2. Oige paigutus

T35 4
Outdoor

<50 m =0.75 mm! oo b, (
50-120 m = 1.5 mm! Eﬂ i pd

ya
N\
—
[
=
6o

BWCA011G0226 Thermia AB



Thermia
N j

Paigaldusjuhend Atlas & Calibra
6.3 Atlas Duo ja Calibra Duo tarbevesi
/\—/Top

Low

T36|T37
Top | Low =l [
000 [0 I N |
~~qi7t
[ ] L= P
yay yay - 0 Y
=l
'y

Tehases paigaldatud sisseehitatud veepaak.

6.4 Toiteallikas 400 V versioon

Kui soojuspump on tihendatud maandusrikke kaitseldliti(te)ga, tuleb see thendada eraldi tiitip B-ga.

400V~3N )\
AT D

in(@)

nes N/

Quj Quj PE

KL

\

Calibra 7 400V

= L1, ;juht-ja tsirkulatsioonipump
= L1, L2: sisemine sukelklttekeha
= L3:vaheldi, kompressor

Atlas12,18 & Calibra 12 400V

= L1, L2, L3:sisemine sukelkiittekeha, inverter, kompressor
= L1:juht-ja tsirkulatsioonipump
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6.5 Kaitsmete suurused, 400V

Sisemise sukelkittekeha juhtimist saab piirata soojuspumbas ja selle saab lubada eri astmetel koos kompressoriga voi ilma. Allolevas
tabelis ndidatakse voolutarvet soovitatud kaitsme suurusega (sulgudes).

~3ﬂ.\l,059)}-|’z S ’ .

fuse C-curve Calibra 7

1
! I
! 1
! |
! 1
: I
_E_ 1 |Imax:13A 13A | 13A | 14A |
1
' [ Kaitsme:13A] (3M) [ (13A)] (16A)]
1
1
=14 ! Calibra 12 kW 6kW  9kW :
I
: I max: 8,5A | 13A 17A | 21A I
1
A\ ' | Kaitsme10A)| (13A) | (20A) | (25A) !
S0 i i ,  Atlas 12 3kW 6kW 9kW :
SE=EEE } | Imax:9A | 13A [17A [22A !
P L1]2|3{ N |@ \ [Kaitsme: (108)] (16A) | (20A) [ (25A) !
1
1] ] ] o L !
N I 1 tlas 18 3kw 6kW 9kW |
00ee [ Tmax: 124 [174 [21A [25A !
1
QEQ QE - [Kaitsme:{13A) | (20A) | (25A) | (32A) |
L~ seess e el J
Supply 400V ~ 3N
Sisseehitatud sukelkiittekeha Aste 1 2.samm Aste 3
Calibra 7 2 kW 4 kW 6 kW
Atlas & Calibra 12 3 kW 6 kW 9 kW
Atlas 18 3 kW 6 kW 9 kW
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7 Tditmine ja labipuhumine

7.1 Soolveeahela tditmine ja labi puhumine

Segage vesi ja soojuspumbas kasutamiseks ette ndhtud antifriis-etanool valises mahutis diges vahekorras.
Kontrollige soolvee kollektori kontuuri kiilmumispunkti (-17+2 °C) refraktomeetri abil.

Kasutage soolveesiisteemi tditmiseks vilist pumpa. Uhendage pumba réhupool tiitekorgiga.

Jargige taiteseadme juhiseid.

Kaivitage vdline pump ja tditke soolveeahel, kuni stisteemis pole enam 6hku.

ﬁ « 80 sulgeventiil
94 taiteseade
= 100 kaitseklapp
@ = 121 Soolvesi sisse

@ = 122 soolvesi vilja

A wN -

2 imi o = A sulgeventiil (94 osa)
® @I !\ ! » Bsulgeventiil (94 osa)
@ o 1|__|:_\_.,! = C mustusefilter koos sulgeventiiliga (94 osa)
= Dviline mahuti
® @ = Eviline pump
\ o]

1. Taitke veesoojendi kiilma veega, avades siseneva
kilma vee toru sulgeklapi. Avage tiks maja sooja-
veekraanidest.

2. Seejarel taitke veesoojendusspiraal ja kitteslisteem

i ¥ veega kuni 1-baarise rdhuni.

i | 3. Umbes 1 baar.

‘r ? 4. Avage koik kiittestisteemi klapid tdielikult, puhuge
| 7: koik kitteslisteemid ja veesoojendusspiraal pohjali-
g g kult I5bi.

EL ‘g 5. Leidke soojusvahetist tuleval torul asuv 6hutus-
; , ventiil ja laske 6hk vilja (vt vasakul olev joonis).
b k 6. Taitke kiittestisteem kuni umbes réhuni 1 baar.

é 9 7. Korrake protseduuri, kuni kogu 6hk on valjunud.

% 8. Kontrollige, kas stisteemis on lekkeid.

9. Jatke radiaatoriklapid taielikult lahti.

Markus. Kuna 6huventiil (5) paigutatakse tsirkulatsioonipumba imipoolele,
peab tsirkulatsioonipump 6hu sisenemise viltimiseks olema 6hutustamise
ajal vdlja lulitatud.
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8 Kasutuselevott
8.1 Juurdepadas installerile

Teatud funktsioonid lukustatud ja nendele paaseb juurde ainult dige padsukoodiga. Juurdepddsu saamiseks tuleb teha jargmist.

1. Vajutage meniitkuva avamiseks avakuval simbolit =—.
2. Vajutage siimbolit E

3. Vajutage numbriklahvistiku avamiseks sisestusala.

4

. Sisestage installerile juurdepddsemiseks kood 607080 ja vajutage kinnitamiseks paremas allnurgas valget marget.
5. Kui olete naasnud eelmisesse menilisse, tuleb |6plikuks kinnitamiseks vajutada paremas allnurgas rohelist marget.

Markus.

= P&dsukood on aktiivne 8 tundi. 8 tunni méodumisel valjalogimisest voi taaskaivitamisest tuleb kood uuesti sisestada.

8.1.1 Ekraani keele valimine

Vajutage avakuva llemises vasakpoolses nurgas siimbolit =—.
Vajutage siimbolit @

Vajutage tekstile Keel.

Valige keel.

Susteemisatetesse naasmiseks vajutage ikooni t.
V6i vajutage meniikuvale naasmiseks Glemises vasakpoolses nurgas ikooni =—.

AW

8.1.2 Kuupéeva ja kellaaja seadmine

Vajutage avakuva llemises vasakpoolses nurgas simbolit =.
Vajutage simbolit @

Vajutage tekstile Siisteemisatted.

Vajutage tekstile Kuupdev/kellaaeg.

Satte muutmiseks vajutage vastavale viljale + voi -.

Sétete kinnitamiseks vajutage /.

Stisteemisatetesse naasmiseks vajutage ikooni £.
Vdi vajutage mentikuvale naasmiseks lemises vasakpoolses nurgas ikooni =.

Nowvhw M=

8.1.3 Sisemine sukelkiittekeha

Vajutage meniiikuva avamiseks avakuval simbolit =.
Vajutage nupule Seaded @
Sisemise sukelkittekeha valimiseks menuilehelt vajutage .

Vajutage tekstile Sisemine sukelkiittekeha.
Tehke soovitud muudatused.

Satete kinnitamiseks vajutage \/

Aktiveeri sisemine sukelkiittekeha

-

Max sammud
e ————Ry

Max sammud kompressoriga
s

oA w N

(Teavet astmete, kW ja kaitsmete suuruste kohta vt elektripaigaldise jaotisest)
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8.14 Porandakiite voi radiaatorkiite

Tahtis! Kui stisteem konfigureeritakse pérandakditte- voi sarnasele reZiimile, tuleb soojuspumpade vaikimisi vaartused seada kindlasti
porandakiittele. Vastasel juhul lahtestab tehasesatete taastamise nupp kiittekdvera ja toitetorustiku max/min. temperatuurid radiaatori-
stisteemi vaikimisi vaartustele, mis véib kahjustada stisteemi, nt pérandakitet.

Kui teie kodus on pérandakdite, ei tohi peavoolutemperatuur liletada pérandatootja maaratud vaartusi. Vastasel juhul véib pdrand kah-
justuda.

Vaikimisi sdtte muutmine radiaatorikittelt pérandakiittele (voi vastupidi):

Vajutage meniitikuva avamiseks avakuval simbolit =—.

Vajutage siimbolit

Kui ekraanil ei kuvata kiitteseadete akent, vajutage siimbolit {(ﬁé

Luba kite
Katmisviis Radiator | |>

Kuttekdver

40 — I 4
itetoru miinim

Pérandakutte- voi radiaatorkitte kiittestisteemi valimine
Tehke soovitud muudatused.
Satete kinnitamiseks vajutage \/

o
Op/O
L0
M

oA w N

8.1.5 Kiittekovera reguleerimine

Kuttekdvera naidikul on kaks reziimi, mille vaheldamiseks vajutage kiittekdvera naidiku simbolile.

. Vajutage meniilikuva avamiseks avakuval simbolit =.

pealevoolutoru (°C) - Vajutage siimbolit
@ - Vajutage f kui kiittekover ei ole kuvatud.
. Kuttekoverat saab reguleerida kahel viisil:
= Kui kiittekovera naidik @) on stttinud, vajutage kogu kittekovera regu-
leerimiseks @ voi @.
voi:
= Kui kittekdvera naidik @) ei ole siittinud, saab tksikuid punkte eraldi
muuta. Selleks vajutage soovitud tiksikpunkti ning @ ja @) ning valige
soovitud temperatuur.
5. Uue valiku kinnitamiseks vajutage \/

Kittekovera ndidikuvaartus nditab kiitteslisteemi edastatava vee temperatuuri ("pealevoolutemperatuur"), kui valistemperatuur on 0 °C.

8.1.6 Kiitteseaded

Kutteseadetes saate seada hooajalise seiskamise, min/max pealevoolutemperatuuri ja mugavusteguri.

(Mugavustegur (0-3) madrab, kui palju méjutab samm +/- mugavuskettal pealevoolutoru (HP) soovitud vaartust. Kui mugavustegur on
seatud nditeks vadrtusele 3, siis mugavusketta seadmine vaartusele +1 suurendab pealevoolutoru temperatuuri +3 °C vorra.)
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Menutikuva vavamiseks vajutage avakuva simbolit.

Vajutage stimbolit

Klttesatete kuvamiseks vajutage stimbolit {:(Né}

Hooajaline seiskamine
Ge [l i
Kitmise aeg

0:30:00 - | —— *

Mugavustegur
Tehke soovitud muudatused.
Satete kinnitamiseks vajutage \/

uh W=

o
A
L0
M

Tahtis! Kui teie kodus on pérandakiite ja soojustundlikud pdérandad, ei tohi pealevoolutoru temperatuur liletada teatud temperatuure.
Vastasel juhul véib pdrand kahjustuda.

8.1.7 Sisetemperatuuri reguleerimine

Mugavussitte reguleerimine temperatuuri muutmiseks

Avaekraanil saab sisetemperatuuri mugavussatteid holpsalt muuta. Eeldusel, et kiittekdver on digesti seadistatud.

ot ©° ®e Temperatuuri suurendamiseks véi vahendamiseks vajutage @ voi @, voi lohistage pari- voi vas-
tupdeva.

Ilga samm suurendab / vahendab sisetemperatuuri vaartust umbes 1 °C vorra, olenevalt mugavuste-
guri seadetest.

Mentiukuva vavamiseks vajutage avakuva siimbolit.

Vajutage siimbolit

Kuttekovera kuvamiseks vajutage simbolit Opp

H W N

Muude kittesatete kuvamiseks vajutage siimbolit {(:j}

Hooajaline seiskamine
(i ) P [[——H
Kitmise aeg
0:30:00 ~ I #
Opp Mugavustegur
1]

Kuttekdver on ruumi kdigi soojusreguleerimiste aluseks. Kévera number (nt 40) vastab kiittestisteemi pealevoolu sihttemperatuurile, kui
vdlistemperatuur on 0 °C (kui pole nihkega reguleeritud). Kérgemaks seadistatud kittekdver suurendab soovitud pealevoolu tempera-
tuuri, kui valistemperatuur alaneb ja vastupidi.

Luba kiite on vaikimisi sisse lilitatud ja seda ei tohiks tavaliselt kunagi inaktiveerida, sest see peatab kiitmise (kiilmumisoht).

Seadistamise alustamiseks valige Kiitmisviis (Radiaator-/pérandakdite) . Pérandakute piirab 16ppkliendi maksimaalset reguleeritavat
pealevoolu temperatuurini 45 °C pdrandakiittega paigaldustel. Pérandakiitte korral maaratakse vaikekittekdveraks 40 asemel ,30“. Vot-
ke arvesse, et soovitud sisekliima saamiseks tuleb paigaldamisel kiittekdverat reguleerida ja haalestada.

Pealevoolu miinimum on kiittekdvera alusvaartusena kasutatav minimaalne pealevoolu temperatuur.
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Pealevoolu maksimum kiittekdvera alusvaartusena kasutatav maksimaalne pealevoolutemperatuur. (Markus. Teatud porandakdittela-
henduste puhul véib liiga kdrgeks seatud pealevoolutemperatuur kahjustada pérandat.)

Hooajaline seiskamine on valistemperatuuri vdartus, mille korral soojuspump hakkab valmistuma kiitmise alustamiseks (voi I6petami-
seks). Sageli maaratakse selleke umbes 17 °C.

Mugavustegur: Kui kiittekdver on 6igesti seadistatud, korrigeerivad mugavuskettaga tehtud muudatused kittekdverat paralleeleselt
kittekoverat Ules voi alla ning ei muuda kiitetkdvera kallet. Mugavusketta iga samm Ules voi alla suurendab ,,Mugavusteguriga" satte-
ga seadistatud soovitud pealevoolu temperatuuri. Kui mugavusteguri tehasesate on 3 ja see sobib sageli radiaatorkiittele, mis téhendab,
et mugavusketta ks samm Ulespoole suurendab soovitud pealevoolutemperatuuri 3 °C vérra sammu kohta. Pérandakdittestisteemide
mugavusteguris sobib sageli paremini 2. See tadhendab, et kui kiittekdver on digesti seadistatud, méjutab mugavusketas toatemperatuu-
ri 1 °C vorra sammu kohta.

(Méarkus. Menilis saadaolevat fikseeritud pealevoolu seadevaartust tildjuhul ei kasutata paigaldusel ja seda ei tohiks tavaoludes aktivee-
rida.)

Kiittekover nditab soovitud pealevoolutemperatuuri vastavalt valistemperatuurile. Kiittekdvera kallet saate muuta, vajutades nuppu

ja reguleerides nuppudega +/- kiittekdvera vaates (voi seadete vaates). Seadme ideaalselt reguleeritud kiittekévera saamiseks

(+1)
saab iga kittekévera koordinaati eraldi reguleerida, kui vajutada nuppu ja reguleerida nuppudega +/-. Eraldi reguleerimine on

sageli kasulik siis, kui temperatuur on ligikaudu 0 °C ja ideaalse sisetemperatuuri saamiseks tuleb pealevoolu temperatuuri tdsta umbes
1-2°C.

Votke arvesse, et enamikke muudetud seadei tuleb salvestamiseks kinnitada vaIikuga\/.

Uldised juhised: Selleks, et tésta (antud valistemperatuuri tingimustes) sisetemperatuuri ~1 °C vérra, tuleb kiittekéveras pealevoolutem-
peratuuri kiittesisteemist olenevalt reeglina 2-3 °C vdrra tdstma.

Mugavuskettal (avalehel) kuvatud temepratuuri viitevaartus (nt 21 °C) voib erineda tegelikust sisetemperatuurist ja see on ette ndhtud
vordlusvaartuseks, et [6ppkliendi jaoks lihtsustada seadmest arusaamist ja selle reguleerimist.
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8.1.9 Siimbolite kirjeldus

Siimbolite kirjeldus

Stimbol Kirjeldus

1) Naitab, kui kdver on mugavusseadistatud. Arv naitab halvet vaikevaartusest. (+2° naites)

Nditab teavet kiittekovera kohta.

Naitab, et kiittekovera aken pole aktiveeritud. Kiittekdvera sdtete avamiseks vajutage siimbolile.

Naitab, et klittekovera aken on aktiveeritud. See aken on vaikeaken.

Naitab, et klitteseadete aken pole aktiveeritud. Kiitteseadete avamiseks vajutage simbolile.

Nditab, et kiitteseadete aken on aktiveeritud.

Kittekovera tehasesatete taastamiseks vajutage nuppu @

O @O

Kui kuttekoévera naidik pdleb, vajutage nuppu \e \eli @ et liigutada kogu kuttekdverat tles voi
alla.

Kui klttekdvera naidik ei péle, vajutage nuppu @ voi e, et liigutada Uksikuid kiittekévera punk-
te Ules voi alla.

8.1.10 Tooreziimi valimine

Seadke soojuspump menuis soovitud to6temperatuurile:
1. Vajutage mendiiikuva avamiseks avakuval siimbolit =—.
2. Vajutage siimbolit . Avaneb uus aken.
3. Vajutage soovitud t6oreziimile vastavat siimbolit.

8 Kui kompressor on to6tanud viimased 20 minutit, vdib nn piiranguaeg takistada ajutiselt soojuspumba kaivitamist.
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Kirjeldus
Tooreziim Valjas.

Kéik funktsioonid on vdlja lilitatud. Pange tahele, et soojuspumba siseosad on endiselt pin-
gestatud.
Soojust ega kuuma vett ei toodeta.

Tooreziim Ainult lisakiittekeha. @

Kompressor on vilja lulitatud, aga tehaseseadistusega seade suudab sisemise sukelkiittekeha
abil kiitta ja toota sooja vett. See vdib olla kasulik teatud hairete korral ja/v6i soojuspumba
paigaldamisel ja esimesel kasutuselevotul. Vdlised funktsioonid on sisse ltlitatud, kui on ole-
mas.

Tooreziim Sees/Auto

Koik aktiveeritud funktsioonid on sisse lilitatud. Tehase vaikeseadistusega seade kiitab ja
toodab sooja vett. Kompressorit ja sisemist sukelkiittekeha juhitakse automaatselt.

Kui kitteslisteem on vdga kilm, saab kdivitamise lihtsusamiseks kasutada lisasoojendit. Kraanivee tootmine on lubatud (tehaseseade).
Soojuspump hakkab kraanivett tootma enne ruumi kiitmist.

Markus. Arge sulgege elektritoite ihendust soojuspumbaga, kui kompressor té&tab. (Planeeritud tegevuse korral pange tééreziim ole-
kusse Valjas ja laske kompressoril tdielikult seiskuda enne elektritoite soojuspumbaga tihenduse sulgemist).
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8.2 Manuaaltesti aktiveerimine

Veenduge, et peakaitseliliti on sees. Ekraan hakkab t66le 1 minuti jooksul.
1. Vajutage meniikuva avamiseks avakuval simbolit =.

Vajutage nupule Seaded @

Vajutage nupule >, et minna mendilehele ja kdivitada manuaaltest.

Vajutage tekstile Manuaaltest.

Manuaaltesti aktiveerimiseks vajutage nupule [l 6 .
Valige kontrolltoiming erinevatelt menuilehtedelt.

ok w N

MANUAALTESTI ajal kuvatakse koikidel ekraanidel siimbol:

Markus.

= Kaivitage ringluspump, kuulake, kas stisteemis on 6hku. Rakendage sooja vee poordventiil, kuulake, kas stisteemis on 6hku. Vajadu-
sel puhuge labi.

= Kaivitage soolvee pump, kuulake, kas slisteemis on 6hku. Vajadusel puhuge labi.

= Vajadusel saab kompressorit ja sisemist sukelkiittekeha kditada ka manuaaltesti reziimis. Lisaks sellele v6ib osutuda vajalikuks teha
teisi kontrolle, kui valisseadmed on paigaldatud ja aktiveeritud.

= Pdrast testi Idppemist sulgege ,Manuaaltest”.

Parameeter Téhendus
Ringluspump 0 =ringluspumba seiskamine 1 = ringluspumba kaivitamine
Soolvee pump 0 = soolvee pumba seiskamine 1 = soolvee pumba kdivitamine
Kompressor 0 = kompressor seisatud, kompressori kdigu seadmine
Sisemine sukelkiittekeha Kolm sammu: 1, 2 ja 3.
Poordventiil 0= kiite 1= soe vesi

8.3 Online

Ohksoojuspump on tehases ette valmistatud Interneti kaudu kaugjalgimiseks. (Thermia Online)
Teenuse Thermia Online kasutamiseks tehke jargmist.

= Veenduge, et hoones on internetitihendus (ruuter véi samavaarne).

« Uhendage kaikuantud soojuspump olemasoleva internetiiihendusega (ruuter véi samavaarne). Kasutage ekraani all (CM-moodul),
esipaneeli taga olevat RJ45-Uhendust. Kasutage mitmekiulist kaablit (mitte ristkaablit).

= 1. Vajutage meniitkuva avamiseks avakuval simbolit =.
2. Vajutage nupule Seaded @
3. Vajutage tekstile Siisteemisatted.
4. Vajutage tekstile Online.
5. Aktiveerimiseks vajutage [[ll© .
= Markige Ules soojuspumba MAC-aadress. MAC-aadressi leiate ka ekraanile kuvatud vérgumendiist.

= Teenuse Thermia Online kasutamiseks on vaja kontot ja registreerumist.
Lisateavet vt:
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8.3.1 Soolvee jilgimine

Kui on oht, et vdljundenergia muutub kollektori jaoks liiga suureks (ja puurauk muutub liiga kiilmaks), voib lulitada ekraanil sisse funkt-
siooni ,Soolvee sissevoolu jalgimine”. See funktsioon piirab kompressorit 1-2 °C kraadi enne seiskamise piiri (Min soolvee sissevool). Kui
soojuspumba véimsus on ebapiisav, kasutatakse sisemist sukelkiittekeha, mis suurendab energiatarvet.

Kui funktsioon Soolvee jalgimine pole parast sisselogimist men(ils nahtav, vajutage seadet @ja minge paigaldusmeniilsse. Avage
soolvee jalgimine ning lubage see liilitiga. See muudab funktsiooni paigaldusmentiiis ndhtavaks, et selle saaks seadete mendiis aktivee-
rida jargmiste toimingutega.
1. Vajutage mendiiikuva avamiseks avakuval simbolit =—.
Vajutage nupule Seaded @
Vajutage tekstile Soojuspump.
Valige meniitivalik Soolvee sissevoolu jalgimine.
Maarake soovitud miinimumtemperatuur.
Aktiveerimiseks vajutage [l G .
Seadete kinnitamiseks vajutage \/.

Nousrw N

8.4 Haired

Tooks ettevalmistamise ja kaivitamise ajal voidakse kuvada haireid. Vajutage siimbolit A lisateabe saamiseks ilmnenud haire korral.

Valige hairelogis kuvatav siimbol “ (Sisselogitud paigaldajale kuvatakse tapsem tehniline teave kui I6ppkasutajale).

T T
Klass: A, 2017-09-18 12:53:38

Méned sagedamini esinevad héired:

Sisemine sukelkiittekeha: Selle enim esinevaks pdhjuseks on ndrk vool vbi 6hk sooja vee paagi sees voi kiittekontuuris voi enne tsirku-
latsioonipumpa asuvas mahises. Eemaldage 6hk tdielikult ja Iahtestage elektrikilbis olev tilekuumenemiskaitse T1, kui temperatuur on
langenud.

Korge rohk: Selle enim esinevaks pohjuseks on nork vool véi 0hk sooja vee paagi sees voi kiittekontuuris véi enne tsirkulatsioonipumpa
asuvas mahises. Puhuge |3bi ja ldhtestage hdire.

Madal rohk: Enim esinevaks pdhjuseks ndrk vool véi soolveesiisteemis olev 6hk. Puhuge labi ja [dhtestage haire.

8.5 Sooja vee satete madaramine

Sooja vee satted

Sooja vee tootmine aktiveeritakse tehases, kui kdikulaskmisel tuleb siiski seadistada kliendi maaramine sooja vee reziimi.

Thermia AB BWCA011G0226
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- Avage jargmine valik: Satted; ja vajutage nuppu

2. Valige kliendi ndudmistele vastav tarbeveereziim.

= ,Sadstureziim” toodab sooja vett kdige energiasdastlikumalt ning on tldjuhul piisav sellistes majapidamistes, mille soojaveetarve
on vaike kuni keskmine.

= ,Tavareziim” on parim véimalik kompromiss energiasaastu ja sooja vee kattesaadavuse vahel.
= ,Mugavus” tuleb valida sellistel klientidel, kelle néudlus sooja vee kattesaadavuse jarele on suur.

Teavitage |6ppklienti kindlasti sellest, et satteid saab sdtete meniis muuta.

8.6

Ekraanil kuvatavate siimbolite kirjeldused

Koik simbolid ei kehti kdigi paigalduste jaoks.

wn
c:
3

(on
<2

Kirjeldus

Avab avakuval menutkuva.
Menitikuvale naasmine mistahes alammenddst.

Satte kinnitamine.
Tehtud muudatus kinnitatakse ja ntitid kehtib uus sate.

><§|

Muudatuse eiramine.
Muudatused, mida ei ole kinnitatud simboli \/ vajutamisega, lahtestatakse eelmisele vaartusele.

/\
N
S~
w

A4

Lehel liikumine. Lehtede ja alammenditide sirvimiseks. Liikumiseks vajutage nooli. 2/3 nditab, et olete kolmest
lehest teisel.

Avakuva.
Tagasi avakuvale.

Informatsioon.
Kuvatakse teave vastava lehe kohta.

See simbol annab marku, et uue vaate avamiseks saab vajutada sellele jargnevat teksti.

Haire. Haireakna kuvamiseks vajutage stiimbolit.
Ekraanile kuvatakse hdireajalugu.

Haire. Nditab aktiivseid klassi A vai B alarmid. Haireakna kuvamiseks vajutage simbolit.

Tooreziimi valimine.
Tooreziimi valimiseks vajutage siimbolit. Todreziimi valimiseks avaneb uus aken.

Talitlusandmed.
Avab mitmed alammenid, milles kuvatakse reaalsed talitlusandmed, nt:

= Valistemperatuur
= jne.

Tehasesatete lahtestamine.
Lahtestab hetkel kehtivad ment(ilivaartused tehasesatetele.

0O WYL

Satted.
Avab mitmed alammeniid, nt:

= Keel

= SUsteemi satted
= Kitmine

= jne.

l_>

Tagasi.
Tagasi eelmisesse vaatesse.
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Stimbol Kirjeldus

N —— 1 Liugnupp.
Kasutatakse vaartuste suurendamiseks voi vahendamiseks. Vajutage "pidet" ja likake seda vasakule voi pare-
male.
Teine véimalus on vajutada nuppu ,+" voi ,-".

‘ Liugnupu aktiveerimine/inaktiveerimine voi funktsioonide/seadme sisse-/véljaliilitamine. Reziimi muutmiseks

vajutage simbolit.
Simbol (MM néitab, et aktiveeritud funktsioon/seade on sisse lilitatud.

IH Mo 1 Liugnupu aktiveerimine/inaktiveerimine vdi funktsioonide/seadme sisse-/véljaliilitamine. Reziimi muutmiseks
T vajutage simbolit.
Sumbol [[[[©  néitab, et inaktiveeritud funktsioon/seade on valja lulitatud.

Teatud menuivalikud on lukustatud, et véltida nende volituseta kasutamist. Néutav on juurdepaasukood.

Legionella-vastane reziim. Nahtav ekraani tilanurgas, kui soojuspump on legionella-vastases reziimis.

vett. Oli lisamisel, mis on kompressori oma automaatne hooldusfunktsioon, kuvatakse rippmentiiis tekst ,Oli
lisamine" koos kompressori siimboliga.

Jahutusreziim. Nahtav ekraani ilanurgas, kui soojuspump on jahutusreziimis.

@ Kompressori reziim. Ndhtav ekraani tilanurgas, kui soojuspump toodab kompressori abil soojust voi sooja

Viline lisareziim. Nahtav ekraani tilanurgas, kui soojuspump toodab vilise lisaklttekeha abil soojust véi sooja

fEXT. vett.
A

Puhkereziim. Néhtav ekraani ilanurgas, kui soojuspump ei pea kiitma, jahutama ega sooja vett tootma.

Interneti-tihendus. Nahtav ekraani tGlanurgas, kui soojuspumbal on Interneti-tihendus.

Vérguiihendus. Nahtav ekraani tilanurgas, kui soojuspumbal on vérguiihendus.

Basseini kiitmise reziim. Ndhtav ekraani Glanurgas, kui soojuspump on basseini kiitmise reziimis.

Ruumi kiitmise reziim. Nahtav ekraani Gilanurgas, kui soojuspump on ruumi kiitmise reziimis.

Piirangu taimer. Nahtav ekraani Glanurgas, kui soojuspumbal on kaivituspiirang.

Tarbevee reziim. Nahtav ekraani tlanurgas, kui soojuspump on tarbevee kiitmise reziimis.

YPOE TS

& Virtuaalne klaviatuur. Avab virtuaalse klaviatuuri. Muudatused tuleb kinnitada klaviatuuriaknas JA vaates, kus
muudatused tehakse.

Taastihendamise nupp. Kasutatakse primaarse ja sekundaarse soojuspumba vahelise Gihenduse taastamiseks
vaates ,Primaarne/sekundaarne”.

o
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9 Lisafunktsioonid

9.1

Lisafunktsioonid

Olenevalt soojuspumbast ja valitud kasutusalast on lisaks tavafunktsioonidele (kiitmine ja sooja vee tootmine jne) kas tarvikuna véi te-
haseseadistusena saadaval mitmesugused lisafunktsioonid.

Alltoodud tabelist leiate soojuspumba ning toodetega Calibra ja Atlas seotud tarvikud. Tootesarja Atlas standardvarustusse kuulub roh-
kem funktsioone kui tootesarja Calibra omasse.

Selgitus

= Mérge ,BM” tdhendab seda, et funktsioon kuulub standardvarustusse ja on saadaval soojuspumpa tehases paigaldatud BM-kaardil.
= Marge ,EM3:0” tdhendab seda, et funktsioon on saadaval koos paisumooduliga EM3. EM3 on tarvikuna saadaval nii toote Calibra

kui ka Atlas jaoks.

= EM3 jaoks elektrikilbis ette ndhtud ruum on olemas nii sarja Calibra kui ka Atlas mudelites.

= Votke arvesse, et médnda BM-kaardi funktsiooni, mis on tahistatud tarniga (*), ei pruugi tootesarjas Atlas olla véimalik kombineerida,
kuna teatud funktsioonid kasutavad sama sisend-/véljundiihendust (I/O).

= (=1/0 funktsioon méadratakse funktsioonide aktiveerimisel kontrolleri paigaldusmendiiis)

= Eri soojuspumpade puhul saadaolevaid kombinatsioone saate kontrollida, juhindudes alltoodud tabelis toodud asendinumbritest
ja selle juhendi I6pus toodud elektrijuhtmestiku sildist. EM3 korral vt EM3 kasutusjuhendit.

= Kasutatakse PT1000 tiilipi andureid. Segamisventiilidel on 0-10V kontroll ja 24v toide.

= Alltoodud tabel sisaldab tarkvara versioonist 9.0 saadaolevaid funktsioone. Véimalik, et edaspidi lisatakse veel lisafunktsioone.

Funktsioon Tootesari Ca- | Tootesari | Kasutatud Markus
libra Atlas asendinum-
brid
Ruumiandur, PT1000 ttlipi | BM BM* 132 Uhendatakse T31 tihendusega, tootesarjas Atlas ei saa kasu-
tada koos paisupaagiga
Ruumiandur, Modbus-tli- | BM BM (62) Ruumiandur, titp Genesis Modbus, ihendatakse MBa
pi (Modbusi tarvik) ihendusega.
BMS (iihendus hoonehal- | BM BM 173
dusstisteemidega)
Paisupaagi kontroll Noéutav on BM* 136,72, 51, Atlas: Ei saa kasutada koos PT1000 tuitipi ruumianduriga.
EM3:0 36 (Modbus-tlitpi saab kasutada) Atlas / Calibra: koos lisakut-
tega kasutamisega vt asjakohast erijuhist.
Viline lisakiittekeha Noéutav on BM* 72,36, 51, Atlas: Ei saa kasutada koos uldhairevdljundiga. Atlas / Calib-
EM3:0 (117) ra: koos lisakittega kasutamisega vt asjakohast erijuhist.
Nutikas vork / EVU BM** voi BM 408, 409
EM3:0
Voolukaitse BM** voi BM 71 EM3 puudumise korral ei saa kasutada koos sisemise sool-
EM3:0 vee kaivitusega.
Sisemise soolveepumba BM** voi BM 345 EM3 puudumise korral ei saa kasutada koos sisemise sool-
kdivitamine valise signaali- | EM3:0 vee kaivitusega.
ga
Jaotuskontuur 1 (lisavalik | Néutav on BM 107,108,109 | Seda saab kasutada teise alumise seadistatud kiittekdvera-
kitmise voéi jahutuse Sundi | EM3:0 na voi jahutusotstarbeks, nditeks passiivjahutuse kontroll.
grupi all)
Alarmirelee (ildhaire val- | Noéutav on BM* 344 Atlas: EM3 puudumise korral ei saa kasutada koos valise li-
jund) EM3:0 sakuittega.
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Funktsioon Tootesari Ca- | Tootesari |Kasutatud Maérkus
libra Atlas asendinum-
brid
Bassein Noéutav on Noéutav on |Vt EM3 kasu-
EM3:0 EM3:0 tusjuhendit
Jahutus Noéutav on Noutav on |Vt EM3 kasu- | Aktiiv-/passiivjahutuse jaoks on ndutav EM3. Lihtsamate
EM3:0 EM3:0 tusjuhendit passiivjahutussiisteemide kasutamiseks vt tlalt ka osa ,Jao-
tuskontuur 1”.

* funktsiooni ei pruugi olla véimalik kombineerida koéigi teiste funktsioonidega, selgitust vt elektritihenduste sildilt.

** Need digitaalsisendid on plaanitud teha BM-kaardil kattesaadavaks tootesarjas Calibra 2020. aasta esimesest poolest. Tegelikku sei-
sundit vt soojuspumba elektriskeemilt. Kui see pole saadaval, kasutage EM3.

9.2 Lisatarvikute, funktsioonide jm seadistamine

Uksikasjalikumat teavet ja siisteemilahendused leiate asjakohastest erijuhistest voi veebis saadaolevast siisteemilahenduste koosturist.
Markus. Funktsioonid, mida ei ole tehases aktiveeritud/lubatud, tuleb enne nende kasutamist juhtimissiisteemis lubada ja aktiveerida.

Allpool on toodud néide tihe funktsiooni lubamise kohta, eri funktsioone lubatakse samal viisil.
1. Sisselogimine: 607080

2. Avage SATTED/PAIGALDUS ja valige soovitud funktsioon. Aktiveerimiseks valige kas ,BM” (kui funktsioon on seotud BM-kaardiga)
voi ,EM3:0” (kui funktsioon on seotud EM3-ga).

3. Naaske meniiiisse SATTED ja valige funktsioon, mille paigaldusmeniiiis aktiveerisite, ning vajutage funktsiooni aktiveerimiseks |ili-
tit.

4. Tehke soovitud seadistus ja kinnitage see.

5. Taaskaivitage soojuspump ja kontrollige funktsiooni.
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10 Electrical connections

10.1 Atlase elektriiihendused, 400V (see silt on kinnitatud ka soojuspumba elektrikapile)

Electrical connections needed for installation are fitted behind the cover.
Remove cover to access.

_N__comov

N
\ .
LOm ) Installation

i
1 .
0-10 Control signal! | v\ .
[ e & o-1ov connections sensors n— Power supply|
\

T36 | T37

Sensor type
PT 1000

= T o o =
PO <] 9]
T 3 s ¢
=g g S = B
k 818 3 3 3 =
g El§ 3 = < g
1415 = 8 g <
12 6i & £ © 5 9
x @, T 9 =3
2.2 & & 5 L 2 -
:Ea‘ﬁi z E 3 (gu % Supply 400V ~ 3N
£E8E 5 5 2
R G @ I 3
[ T

(Factory fitted
with inbuilt
water heater)

(408} EVU/Smart grid 1

(409) smart grid 2

NITvLIOId

i
! Accessory/Expansion _
module (modbus) (174 g’

(+24V for Room sensor modbus only)

BM-card

BMS/Building Management
system (modbus)  (173)

AC2
AC1

GND
D-
D+

o (Ethernet/online connection is

M3 fitted on display/CM module)

valve _actuator (motor)

24VAC supply to mixing
I valve actuator

«
Su If connecting a 3-wired shunt
2 and AC2 s connected to GND then
=< T2A, 250V AAC2 must be connected to GND

x L for all applications!

&

) Circulation pump system

#:1 9) Circulation pump distrubution circuit1 i~
(Transformer inpyt))

*The Input/ Output signals for extra functionality marked with * can be used for ONE of !
the two functions indicated on the label sheet.

After finalizing the electrical installation the function of the I/O is set in the

controller in the “installation” menu by choosing “BM” for the selected function.

[
If more functionality than included as standard is required, this may be obtained with an
extension module (EM3), available as accessory.

R1, R2, and R3 are potential free relays.

To get 230V output connect wires between:
X13 and relay input

X14 for N and X15 for PE

_Please mark selected function on the label sheet for future use.

Brine connections

The brine connections are fitted under this cover

Only competent electrician is allowed to carry (Temporary remove cover to access.)

Overheat protection reset out electrical installationt Important to condense insulate after connecting pipes!
Risk of residual current:

Before doing any work on inverter related connections
Disconnect the power supply & check that

inverter fan & status LED:s are off.

“Then wait 5 minutes more.

Important:
Warning! Uninsulated parts exposed on BM.-card!
During service and installation: protect the
inverter from water dripping / spillage.

< /\ Electrical tatic Discharge (ESD) may harm electrical
- - components. Use ESD strap when repla vice

™ . electrical components,
—— -

BRINEIN BRINE OUT
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hendus 400 V (see silt on kinnitatud ka soojuspumba elektrikapile)

Electrical connections needed for installation are fitted behind the cover.

Remove cover to access.

Installation

connections sensors mmm— Power supply m——

\

31 T35 T36 | T37
Sensor type
PT 1000
(50
Room sensor (PT1000) ’é‘ 5
g 2z
] s =2
) 2 =
= c 2
8 F~
2 g 2
2 ]
o 2 B
5 3
T 3
I
(Factory fitted
(408)EVU/Smart grid 1 with "”hb“”f)
water heater)

Supply 400V ~ 3N

12mm

(409) Smart grid 2

1 MBa

mEBE
lD " _! Accessory/Expansion _ GND

T module (modbus) (174} | D-

1 D+

| (+24V for Room sensor modbus only) +24V
I

i

i

i

i

i

i

i

i

i

i

i

i

i

i

NITVLIDId
€2A| zzd| 1za

BM-card

GND
BMS/Building Management < D-
D+

MBe
system (modbus)  (173)

M3

I
Y 2A 250V

The Input / Output signals for extra functionality marked with * can be used for ONE of
the two functions indicated on the label sheet.
After finalizing the electrical installation the function of the I/O is set in the
controller in the “installation”menu by choosing “BM” for the selected function.

b= o
If more functionality than included as standard is required, this may be obtained with an
extension module (EM3), available as accessory.

Please mark selected function on the label sheet for future usam

@ (Ethernet/online connection is fitted on display/CM module)

Overheat protection reset

Label sheet number:
086L6559 rev1
2019-11-01

Thermia AB BWCA011G02

Only competent electrician is allowed to carry
out electrical installation!

Risk of residual current:

Before doing any work on inverter related connections
Disconnect the power supply & check that

inverter fan & status LED:s are off.

Then wait 5 minutes more.

Important:

Warning! Uninsulated parts exposed on BM-card!
During service and installation: protect the
inverter from water dripping / spillage.

A Electrical Static Discharge (ESD) may harm electrical
components. Use ESD strap when replacing or service

electrical components.

Brine connections

The brine connections are fitted under this cover
(Temporary remove cover to access.)
Important to condense insulate brine pipes!

BRINEIN BRINE OUT
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Phone +46 570 81300
E-mail: info@thermia.com
Internet: www.thermia.com
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Koik digused kaitstud.
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